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Drivers de Control de Motor CA FOC+PG

Caracteristi

-V/IF, FOC+PG, SVC, Par+PG, Control de posicién

- Control de tirante corto PG, rango de control de
velocidad 1:1000

- Control de retorno PID integrado

- 10 direcciones de comunicacion para
transferencia de bloques

- Control de posicion de pulso serial E/S

- Tarjeta y software de monitoreo

-Ahorro automatico de energia a carga leve

Diagrama Basico de Cables

DC choke

- Sintonizacién automatica de parametros del motor
einercia de carga

- 4 ajustes de tiempo de Curva-S/aceleracion/
desaceleracion independientes

- Proteccién contra el sobrecalentamiento
del motor (funcién PTC)
- Ganancia Pl para velocidad cero/baja/

- Funcion de control de liberacién de frenado mecanico  altay ajuste de ancho de banda

- Funcién de desaceleracion de energia de frenado - Busqueda interna, mando de pulsoy R(L1)—O O
- Control de interrupcién Motor Y- A control de posicién en 16 puntos S(L2)—o O
- . —0 O

Parte Externa y Caracteristicas del Drive W

Could be extended
for 20m (RJ-11)

 Recommended Circuit

(0 )

Braking resistor/Unit(optional)

i . Ay o ! when power supply
Mejor con: — - lis turned OFF by a 240VAC 3A
* Dispositivos de transmision lnéul o : fault output : () 120VAC 3A
selectiont g R o | R SN prpegt ' O JNY IS 24VDC 3A

Ascensores g new Factory setting: factory setting: fault indication
- Gria selection SINK Mode
* Centro de maquinas CNC . o FWDISTOP 5 Multi-function contact output 1

Sw1 REV/STOP 5= 240VAC 3A

* Moldeo por extrusion Source factory setting:

* Moldeo por inyeccién

Please refer to Factory K
Figure 3 for wiring setting Multi-step 25—

Multi-step 1 s

indicates during operation

Multi-function contact output 3

* Sistema de almacenaje = [ of SINK mode and Multi
ulti-step 3 hotocoupler
automatico —— SOURCEmode. B 5 (P pley)
Multi-step 4 55
El panel de operacion digital podria ampliarse por Podria conectarse al PG para servir como No function [\Arlgk-oflégﬁtlf(;)contact0utput4
20 metros externamente control de velocidad de circuito cerrado No function P P

al KPV-CEO01

Descripcion del Teclado D

Pantalla de LEDs

Comado de Frecuencia
Indicador de Estado

Muestra los valores de Fecuencia,
corriente, voltaje, errores, etc.

*Don't apply the mains voltage directly' .
to above terminals.

Digital Signal Common

Digital Frequency Output
O Terminal

factory setting: 1:1
Duty=50%, 10VDC

O Digital Signal Common

Power supply
+10V 20mA

. <
Frecuencia de Salida Numero de Serie SKQp 24« N/Iqa\gtler ey DCM| pem outplétcsignal selection
Indicador de estado Muestra el Estado 4~20mA 0to 10V 47KQ
Contenido Selecionado por el usuario Muestra el Estado acutal del Variador ACI J5
i -10~+10V
Tecle de seleccion de Modo

Indicador de Estado

Tecla para la operacion de JOG

Presione la tecla para ejecuatar el
JOG a la frecuencia dejoperacion \;ﬂ W

Presione esta Tecla repetidadmente para
seleccion de el modo que desea el usuario

Tecla PU

P

:_Analog Multi-function Output

: Terminal

i factory setting: Analog freq.
& ¢ /current meter 0~10VDC/2mA

Qg Analog Signal common

AUI

Analog Signal Common ‘¢’

AClI current/voltage selectio

: 0-1
Tecla Izquierda Tecla Derecha 0-20mA
—q‘ Pude modificar faciimente los ajustes de m m
Puede facilmente modificar c D valores pequenos n
Los ajustes con valores grandes
0-20mA =

Tecla pra la modificacion del Valor‘

Puede ser usasda para modicar
parametros y ajustes

Avance/Reversa Tecla de direccion m m

Tecla de RUN (marcha)

Abilita al variador para que
comience a operar

Tecla PROG/DATA

ﬂ Ln m Puede ser usada para leer todos los

parametros de ajsute, estos que estan
utilizados para modificar el variador

Tecla STOP/RESET
Abilita el paro y reset del Variador

RS-485
Serial interface
3:SG-,4: SG+

@© Main circuit (power) terminals : Shielded leads & Cable

S

O Control circuit terminals




Drivers de Control de Motor CA FOC+PG

Explicacion del Modelo

2
- VFD-VE Series
Version Type

Mains Input Voltage
23:230V Three phase
43:460V Three phase

Applicable motor capacity
007:1HP(0.75kW)~750:100HP(75kW)

Especificaciones

Serie 230 V

Clase de Tensién
Numero del Modelo VFD-XXXV 007 015

Capacidad de Salida Nominal (kVA) 1.9 2.7

Corriente de S
Par Constante (A 5.0 7.5

Max. Applicable Motor Output (HP) 1.0 2.0
Corl a Nominal
para Par Variable (A) 6.25 9.4

aNominal pa

Tolerancia de Voltaje
[ seseonene e

Serie 460 V

Numero del Modelo VFD-XXXV 007 015

Corriente de Salida Nominal
ara Par Variable (A 3.8 553

Salida Maxima Aplicable al Motor (HP) [EETS 2.5
Tension de Salida Maxima (V)

Frecuencia de Salida (Hz)

©
]
@
®
s
c
=
S
H
2
®
K]
)

de Entrada

Clasificacién de Salida

Corriente de Entrada Nominal (A)

Tolerancia de Voltaje

4.0 5.8

Clasificacion
de Entrada

022

4.2

6.0

3.0

7.5

7.4

4.5

15

4.5

6.3

8.5

5.0

7.5

9.9

6.8

Series Name (Variable Frequency Drive)

Clase 230V

055 075 110 185 220 220 300 370

9.5

25

7.5

31

10

13 19 29 34 34 46 55
33 49 75 90 90 120 146
10 15 25 30 30 40 50
41 61 93 112 112 150 182
15 20 30 40 40 50 60

Trifasico Proporcional ala Tensién de Entrada

21

6.8

9.9

0.00~600.00 Hz
33 52 63 68 79 106 126
ico, 200-240V, 50/60Hz
+10%(180~264 V)

+5%(47~63 Hz)

Enfriamiento por Ventilador

8

10 13 13 13 13 36 36

Clase 460V
110 150 185 220 300 370 450 550 750
18 24 29 34 46 56 69 80 100
24 32 38 45 60 73 91 110 150
15 20 25 30 40 50 60 75 100
30 40 a7 56 75 91 113 138 188

20 25 30 40 50 60 75 100 125

Trifasico Proporcional ala Tensién de Entrada

12

17

0.00~600.00 Hz
Trifasico 380~480V
25 27 35 42 56 67 87 101 122
Trifasico, 380 to 480V
+10%(342~528V)

+5%(47~63 Hz)

Enfriamiento por Ventilador

10

13 13 13 13 36 36 36 50 50

specificacionesGenerales

Sistemas de Control

Accionamiento de Par
Rango de Control de Velocidad

Exactitud del Control de Velocidad

Capacidad de Respuesta
de Velocidad

Frecuencia de Salida Maxima (Hz)

Exactitud de Frecuencia de Salida

Ajuste de la Resolucion
de la Frecuencia

Limite de Par
Tiempo de Aceleracion /
Desaceleracion

Senal de Ajuste de Frecuencia

Caracteristicas de Control

Par de Frenado

Proteccién del Motor
Proteccién contra sobrecorriente

Proteccién contra Pérdida de
Corriente por la Conexién de Tierra

Capacidad de Sobrecarga

Proteccion de Tension

Proteccién contra Sobretension
de Corriente de Entrada

Caracteristicas de Proteccion

Proteccién contra
Sobrecalentamiento

Compensién de Pérdida
de Corriente Momenténea

bracién

ugar de Instalacion

Ambiente

SPWM (Modulacién de Ancho de Pulso Sinusoidal)
1Vif curve; 2 VIf+PG; 3 SVC; 4 FOC+PG; 5 TQR+PG

El par de accionamiento es 150% a 0,5 Hz y 0 Hz (con modo de Control FOC+PG)
1:100 (podria lograr 1:1000 cuando es usado con PG)
+0,5% (podria lograr 0,02% cuando es usado con PG)
5Hz (control FOC+PG logrado 40 Hz)

0.00 to 600.00 Hz

Mando digital: 0,005%; mando analégico: £0,5%

Comando Digital: 0.01Hz, Comando Analogico: 1/1000 (10 Bit) de la
Fecuencia maxima de salida

Corriente de par al 200% como maximo
*5%
0,00~600,00/0,0~6000,0 segundos

Los 4 puetos desados de la curva F/V y la curva cuadratica

mas 10 V, £10 V, 0~20 mA/4~20 mA, interfaz RS-485, Entradas Multifuncion (15 pasos, hacia arriba/ hacia abajo)

Al rededor del 20%
Proteccion del relé térmico electronico

Control de

200% de i6n contra 300% de te nominal
Corriente nominal 50%

Par Constante/Variable: 150% para 60 segundos; 200% para 2 segundos

Nivel de

V; Nivel de i v
Varistor (MOV)
Sensor de temperatura integrado

El ajuste puede ser de hasta 5 segundos

NEMA 1/P20
menos 10°C a 40°C para 15 hp y arriba, y -10°C a 50°C para 10 hp y abajo
-20°C~60°C
UR abajo del 90% (no-condensadora)
Si fuere abajo de 20 Hz, es 1,0 G; si estuviere entre 20~60 Hz, entonces es 0,6 G
Enfriamiento Forzado
Si fuere abajo de 1.000 m, usted debe quedar lejos de gases corrosivos, liquidos y polvo

((FON V]

*ULisinProgress
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N\ Drivers de Control de Motor CA FOC+PG

Unidade: mm (pol) VFD-VE con100%decargarepentina jll FuncionPDFF

( ) ( ) A ( ) [} E SpdCmd
A 1‘% s e
A c r - ¢ - ol (o] g L= e /
0|« ‘Z ——— = -l/
o [ —— | == Bromn 3 .
— 500010 = s
S it QoD =1
aACOD)| =] >
S| ]| &5 |- 5 4o —
§38808
[j — sin funcion PDFF
S = ; i o Iy e
SpdCmd
-nnﬂ— oy
150.0  260.0  183.7 135.0 244.3 6.5 272.1 I B h :
VFD037V23A/43A 2 [6.91] [10.24] [7.24] [5.32] [9.63]  [0.26] [10.72] . o
007V23A/43A-2, 015V23A/43A-2, 150.0 260.0 160.2 135.0 2443 6.5 e —
022V23A/43A-2 [5.91] [10.24] [6.31] [5.32] [9.63] [0.26] 05 i@ . . i . N
055V23A/43A T 200.0 O T 0 T T
110v43|3 2 [7.88] [12.72] [7.22] [7.31] [11.93] [0.28] con funcion PDFF
110V23A/43A 2, 150V23A/43A-2, 250.0  403.0  250.4 226.0 384.0 10.0
185V23A/43A 2,220V23A/43A-2 [9.84]  [15.9] [8.08]  [8.90] [15.12]  [0.39]
300V23A-2, 370V23A-2, 370.0 595.0  260.0 3350  560.0 13.0 )
550V43C-2, 750V43C-2 [14.57] [23.43] [10.24] [13.19] [22.05] [0.51]

370.0  589.0  260.0 3350  560.0 13.0 i
3°°V43A237°V43A245OV43A2 [14.57] [23.19] [10.24] [13.19] [22.06]  [0.51]

Salida Aplicable del Motor (kW)

150 185 22 300 370 450 550 750 J-

. ' ! ! | [ ! ! | | | | q q
Unidad de Frenado Resistor de Frenado Serie BR
D Estruct:
B Estructura C Estructura structura E1Frame Serie VFDB FILTRO EMI

o ! ! ! | | |
Trifasico 230V Transistor de frenado integrado
180~265Vac

Reactor CC integrado

E1 Estructura

Trifasico 460V
340~510Vac

TARJETA EMV-PG01X TARJETA EMV-PG010 TARJETA EMV-PGO1L




